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Oponentsky posudek na rigordzni praci
Mgr. Toma$ Gecko, Ceskoslovensko-japonské hospodaFské vztahy mezi svétovymi valkami
(institucionalni zazemi, zahranicni obchod, transfer technologii a

vstupni bariéry)

1. Téma a cile prace, jeji struktura a metodologicka vychodiska

Ceskoslovensko-japonské vztahy vobdobi mezi dvéma svétovymi valkami patfi
k méné probadanym oblastem ceskoslovenskych déjin. Existuje sice nékolik praci, které se
zabyvaji vztahy politickymi, diplomatickymi a kulturnimi, nicméné chybi zakladni studie,
ktera by prehlednym zplisobem mapovala vztahy hospodarské. Analyza vzajemné obchodni
vymény mezi Ceskoslovenskou republikou a Japonskem — véetné instituciondlniho a
legislativniho ramce, zplsobu zpracovani trhu ¢&i zahranicné obchodnich nastroji
pouzivanych pfi realizaci jednotlivych obchodnich operaci — pfitom muzZe pfinést radu
objevnych informaci, které mohou byt vyuZity i pfi formulaci aktualni zahrani¢né obchodni
politicky vici Japonsku. Predkladana rigordzni prace se tak snazi vyplnit tuto mezeru v naSem
poznani hospodarskych vztahi mezi obéma zemémi v mezivale€ném obdobi. Prace ma jasné
vymezeny cil (analyza vnéjsich ekonomickych vztah( CR a Japonska v mezivéle&ném obdobi
v kontextu vyvoje ekonomickych systému obou zemi), ktery je dale rozveden do jednotlivych
badatelskych otazek. ZpuUsob jejich feSeni je pak pfehledné objasnén v podobé konkrétniho
modelu véetné grafického znazornéni.

Ponékud nedostatecné se mi vSak jevi metodologické ukotveni prace. Na strané 19
sice autor uvadi, Ze ke studovanym problémdm je , pfistupovano na zakladé institucionalni a
strukturni analyzy” a préace ,,zaroven pracuje s teorii mezinarodnich a zahrani¢né obchodnich
vztah(, zejména pfi interpretaci specifického pojmového aparatu®, nicméné v tvodni ¢asti se
systematicky témito teoretickymi vychodisky nezabyva a pouze se k nim okrajové odkazuje
pfi vykladu jednotlivych problém0. Napfiklad teoretické pfistupy k roli instituci jsou zminény
je velmi struéné na str. 69, kde jsou proti sobé postaveny pfistupy nové institucionalni teorie
(North a Thomas) a Huntingtonovo pojeti ,institucionalizace”. Pfitom se nabizi cela Fada
daldich moinych pfistupi — od klasické ,kliometrie” (Robert Fogel, Geoffrey Elton, Albert
Fishlow, Hirosi Sinpo, Hajami Akira), pfes komparativni instituciondlni analyzu (Masahiko
Aoki, Paul Milgrom) &i aplikovanou teorii her (John Nash, Robert Gibbons), aZ po historickou
institucionalni analyzu (Avner Greif ¢i Masahiro Okuno). Obdobné ¢lenita je i pomysina
krajina” teorii mezinarodniho obchodu; autor v3ak jen sule odkazuje na praci s ,teorii
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mezinarodnich .... vztah(“ (str. 19) , pfiCemZ neuvadi, kterou konkrétni teorii z Sirokého
palety moZnych pfistupl ma na mysli.

Mirné nelogické se mi jevi i predrazeni subkapitol 1.1 (Pfehled zakladni literatury) a
1.2 (Prameny) pfed subkapitolu 1.3, ve které autor formuluje zadkladni problém a dilci
vyzkumné otazky. Osobné bych nejprve vymezil problém, rozved! ho do jednotlivych hypotéz
a teprve poté vyjasnil okruh literatury a prament, které se vztahuji ke studované
problematice a které pouzivam pfi feSeni daného problému.

2. Analyticka ¢ast

Analytickd ¢ast prace je zpracovana velice peclivé a vypovida o schopnosti autora
spojit svoji erudici historika se zakladnim ,japanologickym vzdélanim. Jednotlivé ¢asti prace
jsou vyvazené jak co do rozsahu, tak i do co hloubky zpracovani. V kapitole 2 (Japonské
hospodafstvi mezi svétovymi valkami) autor vystiznym zplsobem poukazuje na zdkladni
trendy ve vyvoji japonské ekonomiky — se zvlastnim dlirazem na mezivale¢né obdobi — a ze
stejného uhlu pohledu pak analyzuje i hospodafstvi prvni Ceskoslovenské republiky (Kapitola
3). TéZisté prace spociva v kapitole 4, ve které autor popisuje astokrat velice sloZité zpisoby
budovani instituciondlniho rdmce pro vznik a rozvoj hospodafskych stykii Ceskoslovenska
s Japonskem, a vkapitolach 5 a 6, ve kterych nejprve analyzuje rozsah a povahu
ekonomickych vztahG mezivéleéného Ceskoslovenska sJaponskem a nasledné shrnuje
faktory, které branily Ceskoslovensku rozvijet intenzivngj$i vztahy se svym asijskym
protéjskem. VSechna tvrzeni jsou podepfena bohatymi odkazy na prameny i literaturu a
jednotlivé dil&i zavéry tak vyznivaji naprosto presvédcivé. K této ¢ésti praci Ize mit jen jednu
drobnou pfipominku — jednostranny, ¢eskoslovensky pohled na studovanou problematiku.
Na tuto skuteénost viak poukazuje sam autor v Uvodni ¢asti (str. 12-13), a tak Ize jen doufat,
7e v budoucnost zpracuje stejné vycerpavajicim zplsobem i materialy ulozené v japonskych
archivech.

3. Pouzité literatura, jazykova uroven a formalni néleZitosti prace

PFi psani prace autor pracoval s rozsdhlymi archivnimi prameny — zejména s Archivem
Ministerstva zahrani¢nich véci — a bohatou literaturou, ve které vSak bohuZel zcela
postradam — i pFes autorovo ,japanologické” vzdélani — jakékoli japonskeé tituly. Ze seznamu
literatury je zfejmé, e autor byl do znatné miry omezen odbornymi pracemi béiné
dostupnymi v ¢eskych knihovnich fondech. Vseznamu proto chybi nékolik zakladnich,
reprezentativnich publikaci, zejména ke studiu japonskych hospodafskych dgjin; za vSechny
je mozno zminit napfiklad desetidilny komplet Japanese Economic History (Janet Hunter,
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ed.). Na druhou stranu je viak nutno ocenit, Ze autor hojné vyuziva dobového tisku, zejména
tituld zaméFenych na hospodarské otazky (Hospodaiska politika, Patentni véstnik Ci Svétovy
obchod). K celkovému obrazu ¢eskoslovensko-japonskych vztahlG by nepochybné pfispélo i
zhodnoceni ekonomickych aktivit Ceskoslovenska vig&i Japonsku vtehdejSich hlavnich
denicich (Narodni politika, Narodni listy, Ceské slovo apod.).

Cela prace je sepsana vysoce kultivovanym, bohatym jazykem. Jednotlivé formulace

i
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jsou vystizné co do obsahu a stfizlivé co do formy, bez zbyteCného ,natahovéani” a
,vycpavani“ textu slovni ,vatou“. Jak jiz bylo konstatovéno, argumentace je srozumitelna a
presvédciva.

| pfes peclivou redakéni praci je vSak v textu nékolik drobnych chyb, pfevainé
formalniho charakteru. Napfiklad na str. 81 autor preklada nazev japonské organizace
Kokusai bunka $inkdkai jako ,Spoleénost pro zlepSeni mezinarodnich kulturnich styka“;
termin $inké véak neznamena ,zlep3eni”, ale ,podpora [stykid/vztahl/rozvoje apod.], takie
vhodnéjsi by byl pfeklad ,Spoleénost pro podporu mezindrodnich kulturnich stykd“. Na str.
85 ve 2. odstavci autor sklofiuje pouze rodové jméno prezidenta ésacké obchodni a
pramyslové komory Kacutaréa Inabaty (ve 3. padé ,Kacutaré Inabatou”), pficemz obvykle se
shodné sklofiuje i jméno osobni — spravné tedy ma byt ,Kacutaréem Inabatou”. Na zavér
dvodni kapitoly autor konstatuje, Ze pfi prepisu japonskych jmen ,pfijmeni vidy nasleduje aZ
za osobnim jménem, jak je v ¢estiné béiné” (str. 21). Toto pravidlo uplatfiuje i v Seznamu
prament a literatury (str. 218-231), nikoli vSak dusledné — napfiklad na strané 219 uvadi titul
_Murai Simako, Jan Letzel, stavitel Atomového dému. Trilogie, Praha 2003“. Simako je v3ak
osobnim jménem autorky dané publikace a spravné by tedy mélo byt uvedeno ,Simako
Murai, Jan Letzel,...”.

Viechny uvedené nedostatky jsou viak pouze margindlni povahy a v Zadném pfipadé
nesnizuji vysokou uroven predkladané prace.

Zavér

Autor si zvolil pro svoji rigordzni praci vysoce aktualni, zaroven viak narocné a v ¢eské
literatufe dosud nezpracované téma. PfestoZe prace vykazuje jisté nedostatky po strance
teoreticko-metodologické, analytickd &ast je zpracovana nadmiru kvalitnim a objevnym
zplisobem. Autor jednoznatné prokazal solidni znalost studované problematiky, a proto
doporutuji praci k obhajob&. Sohledem na fadu novych informaci, které prace pfinasi,
doporutuji ke zvazeni publikovat — po zapracovani pfipadnych pfipominek vzeslych z diskuze
— podstatné &asti prace v odborném tisku.
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Pro pfipadnou diskuzi pfi obhajobé prace navrhuji nasledujici téma:

V samém zavéru prace autor konstatuje, Ze Ceskoslovensko-japonské hospodarské vztahy
predstavovaly ,slibné se rozvijejici, oviem nepfiliS UspéSny pokus o navazani kontaktl
s dulezitym, ale geograficky velice vzdalenym a civilizacné odliSnym trhem” (str. 216), a
poukazuje na jisté unikdtni postaveni Japonska — napfiklad ve srovnani s Cinou. Do jaké miry
vSak byly unikatni i instituce zamérené na budovani a rozvoj hospodarskych vztaht s
Japonskem a zpuUsoby zpracovani japonského trhu? Byly tyto instituce (napf. Orientalni
Gstav) wvyuzivany i pro budovani a rozvoj hospodaiskych vztahl mezivélecného
Ceskoslovenska i s jinymi, zejména asijskymi zemémi (Cina, Indie apod.)? Pokud ano,
existovaly zde néjaké zdasadni odliSnosti v pfistupu k Japonsku a k jinym zemim v regionu
vychodni Asie?
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